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YunnuwHa koHcyntaumsa (bulgarisch)

Hune KoHcynTupame BCUYKM UMUTPaHTH,
poauTeNn Ha Aeua U MNagaexu B 3aabIbKMTenHa
yyunuuiHa Bb3pacTt. Ha 6asarta Ha Tasn
KOHCYNTaUMst YYUIULLHUAT UHCNEKTopAaT Ha
rpag Byneptan yctaHoBsiBa 4OCTUrHaATOTO
obpasoBartesiHo HMBO M Haco4Ba geuara/
MMagexuTe KbM NOAXOASLMN yYnnuwa

C AOMBbIHUTENHO e31MKoBO 0by4eHune. B
KriacoBeTe 3a JOMbIHUTENHO €3MKOBO
oby4eHne yYyeHnunTe nlyyaBart HEMCKM
e3VK, crnef KOeTo NpeMmnHaBaT B CTaHOapTHU
YUYUITULLHW KnacoBe.

Mons, yroBopeTe B LieHTbpa 3a nHTerpauus,
obpazoBaHve 1 KynTypHO MHOroobpasue cpetlya
C NvuaTa 3a KOHTaKT Ha rbpba Ha Gpolypara.

Consultation — Scolarisation (franzésisch)

Nous donnons des conseils aux familles
nouvellement immigrées qui ont des enfants
en age scolaire. Suite a I'entretien de
consultation le service scolaire de la ville de
Wauppertal intégre les enfants et adolescents
dans les écoles de Wuppertal ou ils suivent un
programme de soutien linguistique dans un
groupe international. Les éléves apprennent
dans ces groupes de soutien linguistique la
langue allemande et rentrent plus tard dans
une classe réguliere.

Prenez s'’il vous plait rendez-vous avec le Centre
d’Intégration, d’Education et de la Diversité
Culturelle. Vous trouvez au verso les contacts
de nos conseillers.

Skolska konsultacija (BiH, MNE, SRB, HRV)

Mi savjetujemo svu novodoseljenicku djecu,
koja su dorasla za skolu. Na bazi tog razgovora
sluzba za skolstvo grada Wuppertala
(Schulamt) dodijeluje djecu u specijalne,
internacionalne razrede. Ucenici u tim
razredima intenzivno uce njemacki jezik, prije
Sto Ce biti integrisani u regularnu nastavu.

Molimo vas da ugovorite termin kod
,Kommunales Integrationszentrum®, sa nasim
sluzbenicima - cija imena se nalaze na kraju
ovog informativnog lista.

Ako vasa djeca aktuelno idu ili trebaju da idu
u prvi razred, molimo vas da sami postupite u
kontakt sa najblizom osnovnom skolom.

Einschulung
fur neu eingewanderte Kinder
und Jugendliche
school enroliment
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Skolska konsultacija
Mauerstr. 12, 42285 Wuppertal

Kommunales
Integrationszentrum

. Wuppertal
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Beratung zur Einschulung

Wir beraten alle neu eingewanderten Eltern mit ihren
schulpflichtigen Kindern und Jugendlichen. Auf der
Grundlage dieser Beratung vermittelt das Schulamt
fur die Stadt Wuppertal die Kinder und Jugendlichen
in Wuppertaler Schulen mit Internationalen
Sprachférdergruppen. Die Schiiler*innen lernen in
diesen Sprachférdergruppen Deutsch und wechseln
spdter in Regelklassen.

Bitte vereinbaren Sie einen Termin beim
Kommunalen Integrationszentrum.

Informationen fiir Schulen:
Wir
* sind verbindliche Anlaufstelle fiir schulpflichtige

neu eingewanderte Kinder und Jugendliche ohne
bzw. mit geringen Deutschkenntnissen.

* beraten, begleiten und informieren Schulleitungen,
Lehrkrdfte und Schulsozialarbeiter*innen
im Rahmen von Informationsveranstaltungen,
Qualifizierungen und Praxistreffen.

* beraten und begleiten Schulen im Rahmen
sprachsensibler Unterrichts- und Schulentwicklung.

e vermitteln Dolmetscher*innen fir
Elterngesprdche in Schulen.

e koordinieren den herkunftssprachlichen Unterricht
in Kooperation mit dem Schulamt.

* beraten und informieren neu eingewanderte
Kinder, Jugendliche und Familien zu allen
Fragen der Beschulung sowie zu allgemeinen,
schulischen und berufsbezogenen Bildungswegen.

* kooperieren eng mit Akteur*innen der
Wuppertaler Bildungslandschaft.

Kontakt:
Ressort Zuwanderung und Integration
Kommunales Integrationszentrum

Fir ein Beratungsgesprdch vereinbaren Sie bitte einen
Termin!

Sie erreichen das Team Integration durch Bildung:

Mauerstrafle 12, 5. Etage
42285 Wuppertal

Telefonnummer:
0202 563 4555

Email:
schule.integration.204@stadt.wuppertal.de
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Consulting for enrollment (engiisch)

*  We advise all new immigrant parents and their
school-age children and adolescents. Based on this
advice the school authority of the city of Wuppertal
places the new pupils in schools with international
language support groups. In this language support
groups pupils learn german and later change in
regular classes.

* Please make an appointment at the Center for
Integration, education and cultural diversity with
contact persons on the overleaf.
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Consiliere scolara (rumdnisch)

* Noi consiliem toti parintii noi veniti care au copii si
adolescenti cu virstd scolarad.

e Ca baza a acestei consilieri ,invatamantul scolar
va pune la dispozitie scolile din Wuppertal care au
clase speciale pentru invatarea limbii germane. Co-
piii si adolescentii din aceste clase speciale invata
intensiv limba germanad dupa care vor fi repartizati
in clasele obisnuite.

* V4 rugam sa faceti o programare la centrul pentru
integrare, educatie si diversitate culturala. Persoa-
nele de contact le gasiti pe partea opusa a prospec-
tului.



